Specifications

smartwares

A60 Bulb (SH4-90250) Remote control

E27 fitting - 7W Battery: 3V, type CR2032

Frequency: 433.92 MHz (included) NL: 088 5940501 __ Lokaal tarief
S H4-99550 600 Lumen Frequency: 433.92 MHz smartwares BE: 078481094(NL) Lokaal tarief

Colour temperature: 2700K  Wireless range: 30m urope BE : 078 481540(FR) Tarif local

Bulb switch set
Bulb schakelset spegnimento da remoto
Lampenschalter-Set Conjunto de interruptores da lamapada
Kit d'interrupteur d'ampoule  Ampul anahtar takimi

Juego de bombillas Zestaw przefacznika zardwki

Set Lampadina LED accensione/ _—

220-240V - 50Hz

RA >80

15.000 switch cycles
65 mA

@ 65x127 mm
Instant light

B

: 0825 560 650 18ct/min

: +49 (0) 1805 010762
14Ct./Min. dt. Festnetz,
Mobil max. 42Ct./Min

UK: +44 (0) 345 230 1231
service.smartwares.eu [ £S . 134 938427589

Jules Verneweg 87 EE
5015 BH Tilburg
The Netherlands
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Pairing the bulbs to the remote

Remove the battery strip, and replace the cover. Install the lightbulb into yourﬁxture.@

Before you can control your lights with the remote, you will have to pair them first. To pair a bulb to
the remote, first make sure that the bulb is installed properly. The bulb should also be within close
proximity of the remote with a maximum of 10 meters.

Make sure the bulb is turned on. Within 5 seconds, turn the bulb off and on twice. If done correctly,
the LED bulb will start flashing slowly. @

Now that the bulb is in pairing mode, press one of the “ON"buttons on the remote.

The bulb will stop flashing to indicate that the bulb and the remote are now paired.

You can now use the remote to turn the bulb on or off.

The remote has a total of 3 groups to pair bulbs to. @

It's possible to assign multiple bulbs to one set of on/off buttons.

You can also use the “ALL" on/off buttons to control all the bulbs that you paired to the remote at
the same time.

To unpair a bulb. @Within 5seconds, turn the bulb on and off twice. If done correctly, the LED
bulb will start flashing slowly.

Now press the corresponding “OFF” button on the remote.

The bulb will flash quickly for a while to indicate it is no longer paired to the remote.

After this the bulb will flash slowly, and you can pair it to the remote again if you wish.

Kopplung der Glithbirnen mit der Fernbedienung

Entfernen Sie den Batteriestreifen und setzen Sie die Abdeckung wieder ein. Setzen Sie die
Gliihbirne in Ihre Leuchte ein.

Bevor Sie Ihre Leuchten mit der Fernbedienung steuern kannen, miissen Sie sie zuerst koppeln. Um
eine Gliihbirne mit der Fernbedienung zu koppeln, stellen Sie zunachst sicher, dass die Gliihbime
richtig montiert ist. Die Gliihbirne sollte sich in unmittelbarer Nahe der Fernbedienung befinden,
und zwar maximal 10 Meter entfernt.

Stellen Sie sicher, dass die Gliihbime eingeschaltet ist. Innerhalb von 5 Sekunden die Lampe
zweimal aus- und einschalten. Bei korrekter Ausfiihrung beginnt die LED-Lampe langsam zu
blinken.

Dassich die Lampe jetzt im Kopplungsmodus befindet, eine der,ON“-Tasten auf der Fernbedienung
driicken.

Die Lampe hort auf zu blinken, um anzuzeigen, dass sie nun mit der Fernbedienung gekoppelt ist.
Sie konnen jetzt die Leuchte mit der Fernbedienung ein- oder ausschalten.
Leuchtmittel konnen zur Kopplung mithilfe der Fernbedi

werden.

Es ist maglich, mehrere Gliihlampen einem einzigen Ein/ Ausschalter zuzuordnen.

Sie konnen auBerdem die mit, All" bezeichneten Ein-/Ausschalttasten benutzen, um alle an die
Fernbedienung gekoppelten Leuchtmittel gleichzeitig zu steuern.

Entkopplung eines Leuchtmittels. (5) Die Lampe innerhalb von 5 Sekunden zweimal ein- und
ausschalten. Bei korrekter Ausfiihrung beginnt die LED-Lampe langsam zu blinken.

Driicken Sie nun die entsprechende ,OFF“-Taste auf der Fernbedienung.

Die Lampe blinkt fiir eine kurze Zeit schnell, um anzuzeigen, dass sie nicht mehr mit der
Fernbedienung gekoppelt ist.

Danach blinkt sie, und Sie kinnen sie erneut mit der Fernbedienung koppeln, wenn Sie machten.

3 Gruppen zug

£ debedieninag k 1

De lampen aan de
Verwijder de batterijstrip en zet het deksel terug. Installeer de gloeilamp in uw armatuur. (D
De lampen moet u eerst koppelen voordat u deze met de afstandsbediening kunt bedienen. Als
ueen lamp aan de afstandsbediening wilt koppelen, dan controleert u eerst of de lamp correct
is geinstalleerd. De lamp moet ook in de nabijheid van de afstandshediening bevinden met een
maximum van 10 meter.

Zorg dat de bulb aan staat. Zet de lamp binnen 5 seconden tweemaal uit en aan. Als dit goed is
gedaan, dan begint de ledlamp langzaam te knipperen.

Nu de lamp in de koppelingsmodus staat, drukt u op een van de “AAN"-knoppen op de
afstandsbediening.

De lamp stopt met knipperen om aan te geven dat de lamp en de afstandsbediening nu zijn
gekoppeld.

U kunt nu de afstandsbediening gebruiken om de lamp aan of uit te zetten.

De afstandsbediening heeft in totaal 3 groepen waarmee de lampen kunnen worden gekoppeld.

Het is mogelijk om meerdere lampen aan één set aan/uit-knoppen toe te wijzen.

Ukunt ook de aan/uit-knoppen “ALLE” gebruiken om alle lampen gelijktijdig te bedienen die u aan
de afstandsbediening hebt gekoppeld.

Een lamp ontkoppelen. @ Zet de lamp binnen 5 seconden tweemaal aan en uit. Als dit goed is
gedaan, dan begint de ledlamp langzaam te knipperen.

Druk nu op de bijbehorende “UIT"-knop op de afstandsbedienit
De lamp knippert eventjes snel om aan te geven dat deze niet langer aan de afstandsbediening
is gekoppeld.

Daarna knippert de lamp langzaam en kunt u deze desgewenst opnieuw aan de afstandsbediening
koppelen.

Appairer les ampoules a la téléc d

Enlevez la bande de la batterie, et remettez le couvercle en place. Installez I'ampoule dans votre
appareil.

Avant de pouvoir contrdler vos éclairages a Iaide de la télécommande, vous devrez d'abord les
appairer. Pour appairer I'ampoule & la télécommande, assurez-vous d‘abord que I'ampoule est
correctement installée. Lampoule doit également se situer a proximité de la télécommande dans
un rayon maximum de 10 m.

Assurez-vous que 'ampoule est allumée. Dans les 5 secondes, éteignez et rallumez 'ampoule deux
fois. Si cela a été correctement effectué, I'ampoule LED commencera a clignoter lentement.
L'ampoule étant en mode d'appairage, appuyez une fois sur I'un des boutons « MARCHE » de la
télécommande.

L'ampoule s'arrétera de clignoter pour indiquer que I'ampoule et la télécommande sont maintenant
appairées.

Vous pouvez désormais utiliser la télécommande pour allumer ou éteindre 'ampoule.

La télécommande dispose de 3 groupes maximum pour I'appairer a des ampoules. @

Vous pouvez associer plusieurs ampoules a un ensemble de boutons marche/arrét.

Vous pouvez également utiliser les boutons marche/arrét « TOUT » pour controler toutes les
ampoules appairées a la télécommande en méme temps.

Pour supprimer I'appairage d'une ampoule, dans un délai de 5 secondes, allumez puis éteignez
I'ampoule deux fois. @ Si cela a été correctement effectué, I'ampoule LED commencera a clignoter
lentement.

Appuyez maintenant sur le bouton « ARRET » correspondant de la télécommande.

L'ampoule clignotera rapidement pendant un instant pour indiquer qu'elle n'est plus appairée a la
télécommande.

Puis, 'ampoule clignotera lentement, et vous pourrez I'appairer a nouveau a la télécommande si
vous le souhaitez.

Par ie zarowek z p

Usuri pasek ochronny baterii i zatoz ostone z powrotem. Zamontuj Zarowke w oprawce. (‘D
Zanim bedzie mozna kontrolowac $wiatta za pomoca pilota, musisz najpierw je sparowac. Aby
sparowac zarowke z pilotem, najpierw upewnij sie, ze zardwka jest prawidfowo zainstalowana.
Zaréwka powinna réwniez znajdowac sie w poblizu pilota, w maksymalnej dtugosci 10 metréw.
Upewnij sig, ze zardwka jest whaczona. W ciagu 5 sekund wiacz i wytacz zarowke. Jesli czynnos¢
zostanie wykonana prawidtowo, zaréwka LED zacznie powoli migac.

Gdy zaréwka znajduje sie w trybie parowania, naciénij jeden z przyciskow ,ON" na pilocie.
Zarowka przestanie migac, wskazujac na pomysine sparowanie zaréwki i pilota.

Mozesz teraz uzywac pilota do wiaczania i wytaczania zarwki.

1 pilotem mozna sparowac w sumie 3 grupy zarowek.

Mozliwe jest przypisanie wielu zaréwek do jednego zestawu przyciskow wiaczania/wytaczania.
Mozesz takze uzy¢ przyciskow wiaczania/wytaczania, ALL', aby sterowac jednoczesnie wszystkimi
zarwkami sparowanymi z pilotem.

Aby rozparowac zarowke. (5) W przeciagu 5 sekund dwukrotnie whacz i wytacz zarowke. Jesli
czynnos¢ zostanie wykonana prawidtowo, zardwka LED zacznie powoli migac.

Nacisnij teraz odpowiedni przycisk ,OFF” na pilocie.

Zaréwka zacznie szybko migac, wskazujac na to, ze nie jest juz sparowana z pilotem.

Nastepnie zardwka zacznie powoli migaci jesli chcesz, mozesz ja ponownie sparowac z pilotem.

Sincronizacién de las bombillas con el mando a distancia

Quite la tira de la bateria y vuelva a colocar la tapa. Coloque la bombilla en el portalémparas. (D
Antes de que pueda controlar las luces con el mando a distancia, tendré que sincronizarlos primero.
Para vincular una bombilla con el mando a distancia, asegtrese de que la bombilla esté instalada
correctamente. La bombilla debe estar cerca del mando a distancia, a un méximo de 10 metros.
Asegirese de que la bombilla esté encendida. En 5 segundos, apague y encienda la bombilla dos
veces. Si se hace correctamente, la bombilla LED empezaré a parpadear lentamente.

Ahora que la bombilla esté en modo de sincronizacién, pulse uno de los botones de «ENCENDIDO»
del mando a distancia.

Cuando la bombilla deje de parpadear indicara que la bombilla y el mando a distancia se han
sincronizado.

Ya puede utilizar el mando a distancia para encender o apagar la bombilla.

El mando a distancia puede sincronizar un total de 3 grupos de bombillas.

Se pueden asignar multiples bombillas a un par de botones de encendido y apagado.

También puede utilizar los botones de encendido y apagado «TODAS» para controlar al mismo
tiempo todas las bombillas que sincronizo con el mando a distancia. é

Para desvincular una bombilla:(5) Antes de 5 segundos, encienda y apague la bombilla dos veces.
Si se hace correctamente, la bombilla LED empezaré a parpadear lentamente.

Ahora pulse el correspondiente botén de «apagado» del mando a distancia.

La lampara parpadeard rapidamente durante un momento, esto indica que ya no est sincronizada
con el mando a distancia.

Después, la bombilla parpadeara lentamente y puede volver a sincronizarla con el mando a distancia
silo desea.
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Abbinare le | al telec
Rimuovere la fascia della batteria e riposizionare la copertura. Inserire la lampadina nellimpianto
elettrico.

Prima di poter controllare le luci con il telecomando, & necessario prima abbinarle. Per abbinare la
lampadina al telecomando, assicurarsi innanzitutto che la lampadina sia inserita correttamente.
La lampadina dovrebbe anche trovarsi nelle immediate vicinanze del telecomando ad un massimo
di 10 metri.

Assicurarsi che la lampadina sia accesa. Entro 5 secondi, spegnere e accendere la lampadina due
volte. Se fatto correttamente, la lampadina a LED inizia a lampeggiare lentamente. é
Orachelal fina & in modalita di
La lampadina smettera di lampeggiare, cio indichera che la lampadina e il telecomando sono ora
abbinati.

E possibile ora utilizzare il telecomando per accendere o spegnere la lampadina.

Il telecomando ha un totale di 3 gruppi per abbinare le lampadine.

E'possibile assegnare pit lampadine ad un gruppo di pulsanti on/off

Einoltre possibile utilizzare i pulsanti“ALL" on/off per controllare contemporaneamente tutte le
lampadine abbinate al telecomando.

Per disabbinare una lampadina. Entro 5 secondi, accendere e spegnere la lampadina due volte. Se
fatto correttamente, la lampadina a LED inizia a lampeggiare lentamente.

Premere ora il corrispondente pulsante “OFF” sul telecomando.

La lampadina lampeggia rapidamente per un certo periodo per indicare che non & pit abbinata al
telecomando.

Dopo di che lalampadina lampeggia lentamente e, se lo si desidera, & possibile abbinarla
nuovamente al telecomando.

Parkoppla lamporna till fjarrkontrollen

Ta bort batteriremsan och sétt tillbaka locket. Installera glodlampan i fastet. @

Innan du kan kontrollera dina lampor med fjérrkontrollen behaver du parkoppla dem forst. For att
parkoppla en lampa, se forst till att lampan & installerad korrekt. Lampan skall ocksa befinna sig i
narheten av fjarrkontrollen med ett maximum pa 10 meter.

Kontrollera att lampan dr péslagen. Inom 5 sekunder, sténg av lampan och stt pa den tva ganger.
0m det gjorts korrekt kommer LED-lampan att borja blinka sakta.

Nu nér lampan ar i parkopplingslége, tryck en gang pa knapparna “ON” pa firrkontrollen.
Lampan slutar att blinka for att indikera att lampan och fjrrkontrollen nu & parkopplade.

Du kan nu anvanda fjrrkontrollen for att sl pa och stanga av lampan.

Fjarrkontrollen har totalt 3 grupper for att parkoppla lampor till.

Det dr majligt att tilldela flera lampor till ett set med pa/av-knappar.

Du kan ocksé anvanda “ALL" pé/av-knappama for att kontrollera alla lampor samtidigt som du
parkopplat till fjarrkontrollen. @

Ta en parkopplad lampa. Inom 5 sekunder, sI& pa lampan och stang av den tva ganger. Om det
gjorts korrekt kommer LED-lampan att brja blinka sakta.

Tryck nu pa motsvarande "OFF” knapp pa fiarrkontrollen.

Lampan kommer att blinka snabbt en stund for att indikera att den inte langre &r parkopplad till
fiarrkontrollen.

Efter detta kommer lampan att blinka sakta och du kan nu parkoppla den till fjrrkontrollen om
du s onskar.

Parovani zarovek s dalkovym ovladacem

Sundejte pasek na bateriich a znovu nasadte kryt. Zarovku nasroubujte do osvétlovaciho télesa. (‘D

Predtim, nez budete moci svétla ovladat pomoci dalkového ovladace, je budete muset nejdrive
sparovat. Pfi parovani Zarovky s dalkovym ovladacem se nejdrive ujistéte, Ze zarovka je spravné
nasroubovand. Zarovka by také méla byt v tésné blizkosti ddlkového ovladace a maximélng 10
metrii od ngj.

Zkontrolujte, zda je Zarovka zapnutd. Béhem 5 sekund vypnéte a zapnéte Zarovku dvakrat. Pokud
jste to udélali spravné, tak LED-diodové Zérovka zacne pomalu blikat.

Nyni, kdyz je Zérovka v parovacim rezimu, stisknéte jedno z tlaitek , ZAPNOUT” na dalkovém
ovladaci.

Zarovka piestane blikat, aby naznatila, ze 7arovka a délkovy ovladaé jsou sparované.

Dalkovy ovlada¢ miizete nyni pouZit k zapnuti i vypnuti Zérovky.

Dalkovy ovlada¢ ma celkem 3 skupiny, se kterymi se Zarovky mohou spérovat. @

Je moiné piifadit vice Zérovek k jedné sadé tlacitek zap/vyp.

Také miizete pouzit tlacitka zap/vyp,VSE, pro ovladani viech Zérovek najednou, se kterymi jste
sparovali dalkovy ovladac.

Odparovani Zarovky. @ Do 5 sekund Zérovku dvakrét zapnéte a vypnéte. Pokud jste to udélali
spravné, tak LED-diodova Zérovka zacne pomalu blikat.

Nyni stisknéte odpovidajici tlacitko,VYP" na dalkovém ovladaci.

Zarovka bude chvili rychle blikat, aby upozornila, Ze uz neni sparovand s délkovym ovladacem.
Potom bude Zarovka pomalu blikat a vy ji budete moci znovu sparovat s dalkovym ovladacem,
budete-li chtit.

premere uno dei pulsanti“ON" sul telecomando.

Emparelhar as lampadas com o controlo remoto

Retire a aba das pilhas e volte a colocar a tampa. Instale a lampada no seu candeeiro. ®

Antes de poder controlar as luzes com o controlo remoto, primeiro teré de emparelhar. Para
emparelhar uma ldmpada com o controlo remoto, primeiro certifique-se de que instalou a lampada
devidamente. A lampada deve também estar préxima do controlo remoto, a um méximo de 10
metros de distancia.

Verifique se alimpada estd ligada. Dentro de 5 segundos, desligue e desligue a limpada duas vezes.
Se feito corretamente, a ldmpada LED deverd comegar a piscar lentamente.

Agora, a lampada estd em modo emparelhar, prima um dos botdes “ON” (ligar) no controlo remoto.
Alampada para de piscar, para indicar que estd agora emparelhada com o controlo remoto.

Pode utilizar agora o controlo remoto para ligar e desligar a limpada.

0 controlo remoto tem um total de 3 grupos para emparelhar as [ampadas. @

£ possivel atribuir varias lampadas a um conjunto de botdes ligar/desligar.

Também pode utilizar os botdes ligar/desligar “ALL" (todos) para controlar todas as limpadas que
emparelhou com o controlo remoto em simultaneo.

Para remover emparelhamento de uma lampada. @ Dentro de 5 segundos, ligue e desligue a
ldmpada duas vezes. Se feito corretamente, a ldmpada LED deverd comegar a piscar lentamente.
Prima abota o botdo “OFF” (desligar) correspondente no controlo remoto.

Alampada pisca rapidamente durante instantes para indicar que nao estd mais emparelhada com
0 controlo remoto.

Depois disto, alampada vai piscar lentamente e pode voltar a emparelhar com o controlo remoto,
se pretender.

A lleri ' ' daile eslestirme

Pil §endm| glkarln ve kapag1 yerine takin. Ampulii armatiiriniize takin. (‘D

Uzaktan kumanda ile lambalarinizi kontrol edebilmeniz igin dnce bunlan eglestirmelisiniz. Bir
ampulii uzaktan kumanda ile eslestirmek igin ampuliin diizgiin takildigindan emin olun. Ayrica,
ampul uzaktan kumandadan en fazla 10 metre uzakta olmalidir.

Ampuliin agik oldugundan emin olun. 5 saniye icinde ampulii iki kez kapatin ve agin. Bu islem dogru
yapilirsa LED ampul yavasga yanip sénmeye baslar.

Ampul artik eslesti dundadir; uzaktan k dadaki “ACIK" diigmelerinden birisine basin.
Ampuliin yanip sonmesi durarak ampul ile uzaktan kumandanin eslestirildigini gsterir.

Artik uzaktan kumandanizi ampulii agip kapatmak igin kullanabilirsiniz.

Uzaktan kumandada ampulleri eslestireceginiz toplam 3 grup vardir.

Bir agma/kapama diigmesine setine birden fazla ampul atanabilir.

Uzaktan kumandayla ayni anda eslestirdiginiz tiim ampulleri kontrol etmek icin “TUM" agma/
kapama diigmelerini de kullanabilirsiniz.

Bir ampuliin eglestirmesini iptal etmek igin. @ 5 saniye icinde ampulii iki defa agip kapatin. Bu
islem dogru yapilirsa LED ampul yavagca yanip sonmeye baslar.

Simdi uzaktan kumandadaki ilgili “KAPALI” diigmesine basin.

Ampul bir siire hizlica yanip sonerek uzaktan kumanda ile artik eslesmedidini gosterir.

Bunun ardindan, ampul yavasga yanip soner ve isterseniz yeniden uzaktan kumandayla
eslestirebilirsiniz.

Sparovanie Ziaroviek s ovladacom

Odstraiite batériovy pas a vratte kryt na miesto. Ziarovku namontujte do vasho svietidla. (‘D
Predtym ako budete mdct vase svetld ovlddat's dialkovym ovlddacom, budete ich musiet najskor
sparovat. Aby ste mohli Ziarovku spérovat's ovladacom, musite sa najskor uistit Ze je namontovand
spravne. Ziarovka by tieZ mala byt v blizkosti ovladaca, maximélne do 10 metrov.

Uistite sa, Ze Ziarovka je zapnutd. Pocas 5 sekind vypnite a zapnite Ziarovku dvakrat. Ak bol tento
postup vykonany sprévne LED Ziarovka zacne pomaly blikat.

Teraz, ked'uz je ziarovka v méde sparenia, stlacte na ovlddaci jedno z,ZAPNUT” tlaidiel.

Ziarovka prestane blikat, ¢o je znakom toho, ze Ziarovka a dialkovy ovldda si sparené.

Teraz je mozné poutit ovladac na zapnutie alebo vypnutie Ziarovky.

Dialkovy ovladac mé celkovo 3 skupiny s ktorymi je mozné Ziarovky sparit. @

Niekolko Ziaroviek je mozné priradit k jednej sade tlacidiel zapniit/vypndit.

Na ovlddanie v3etkych Ziaroviek si¢asne mozete tiez vyuzit, VSETKY” tlacidla zapnut/vypnit, ktoré
boli sparené s ovlddacom.

Pre zrusenie sparenia s Ziarovkou. @ Behom 5 sekdnd Ziarovku dvakrat zapnite a vypnite. Ak bol
tento postup vykonany sprévne LED Ziarovka zacne pomaly blikat.

Na dialkovom ovladati teraz stlacte,VYPNUT tlaidlo.

Ziarovka bude chvilu rychlo blikat, ¢o bude indikaciou, Ze uZ nie je sparend s ovlddacom.

Potom bude Ziarovka blikat pomaly a ak si to Zelte budete ju mdct's ovlddacom znova sparit.



